Obecné teoretické otazky

Jazykovéda, jeji clenéni, metodologické postupy

JAZYKOVEDA

Jazykovéda = véda zkoumajici prirozeny jazyk; disciplina studujici oblast jazyka, mluvy, popr. reci a oblast vsech
vztaht, které md k disciplindm jinym
Filologie = starsi a Sirsi termin, zahrnuje i literaturu
Prirozeny jazyk = jazyk uzivany konkrétnim jazykovym spolecenstvim (C,slk....) je vdgni a viceznacny; slouzi k
vzdjemné Ustni a pisemné komunikaci
Slovnik = mnoZina slov, kterd maji v jazyce smysl
Gramatika = soubor pravidel, jak pracovat se slovy a sestavovat je primdrni je uZiti k néjakému tcelu, na jehoZ
zdkladé se vyviji systém
Gramatika (mluvnice) = organizovany thrn pravidel jazykového systému chdpany jako princip tvorby a
organizace vét, promluv, textii a tedy komplexnich jednotek jazyka a jejich skldddni z jednotek elementdrnich (tj.
casto bez vyctu vétsiny jednotek systému); v aplikované podobé se gramatikou rozumi predevsim popis struktury,
resp. té Cdsti systému jazyka, kterd se vztahuje ke kombinacim jednotek, zvl. pri tvorbé vét

= mluvnice, &dst jazykového systému obsahujici formdlné-funkéni jednotky a obecnd
pravidla uZiti jejich a ostatnich jednotek jazyka

CLENENI JAZYKOVEDY
Lingvistika
e teoreticka
o synchronni
= jeden jazyk
»  vice jazykii (kontrastivni/konformacni)
o diachronni
= jeden jazyk (historickd)
»  vice jazykii (komparativni)
e aplikovana

Synchronni lingvistika
e teoreticka
o jazyk
= obecnd
= specializovand
e strukturalistickd/generativni/deskriptivni/funkcni (koncepce)
*  matematickd/komputacni/korpusovd/kvantitativni (metoda)
e textovd/diskursu/systémovd aj. (oblast)
e  konkrétniho jazyka (napr. bohemistika) (ndrodni jazyky)
o jazyky
= obecnd
e univerzdlie (univerzdlini)
* typy (typologie)
= bi-/multilaterdlini (kontrasty/konfrontace)
e aplikovana

o jazyk
= sociolingvistika, psycholingvistika, neurolingvistika, interlingvistika, klinickd
~  Jjazyky

= lexikologie dvoujazycnd, prekladatelstvi a tlumocnictvi, cizojazycné vyucovdani



Obecna lingvistika: alternativni ndzev o. I oznacuje teoretickou lingvistiku zamérenou na studium obecnych
principti jazyka viibec, reps. na studium principu.

Toto odvétvi lingvistiky zkoumd obecné principy fungovdni prirozeného lidského jazyka, pri¢emZ casto vyuZivd
vysledky deskriptivni lingvistiky. Teoreticko-lingvistické zkoumdni se zaklddd na obecné védecké metodé: jeho
vystupem jsou explicitni, formdlné zpracované teorie a hypotézy, jejichZ platnost je ndsledné testovdna s pomoci dat
z konkrétnich jazykii.

» Fonologie

» Lexikologie

» Morfologie

> Syntax

» Sémantika

» Pragmatika

» Kvantitativni lingvistika

» Generativni lingvistika (deskriptivni) = popisuje jazykovy systém a popft. zpiisoby jeho uZivdni v riiznych
komunikacnich situacich. Vysledkem prdce deskriptivni lingvistiky jsou naprt. slovniky lexikony) ¢i mluvnice
(gramatiky), tedy prdce popisujici slovni zdsobu a strukturu (gramatiku) konkrétniho jazyka.

» Etymologie

» Fonetika

» Historicka lingvistika

» Komparativni lingvistika

» Sociolingvistika

» Kognitivni lingvistika

Aplikovana lingvistika = vyuZivd poznatkii deskriptivni a teoretické lingvistiky. Mezi oblasti aplikované lingvistiky
patri napr. jazykovd terapie (logopedie, terapie afdzie), vyuka cizich jazykid, forenzni lingvistika, ¢i manudlni a
strojovy preklad.

Stylistika

Jazykova akvizice - ucenfi se jazyku (déti i dospéli)

Komputacni lingvistika

Korpusova lingvistika

Matematicka lingvistika

Neurolingvistika - zkoumd reprezentaci jazyka v mozku a neurologicky podminéné jazykové
poruchy (napft: afazii).

Preskriptivni lingvistika - nenf lingvistika v pravém slova smyslu;
charakterizuje spisovny jazyk (pravopis)

Psycholingvistika

Forenzni lingvistika - k analyze pachatele vyuZivd pisemny a mluveny projev
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METODY LINGVISTIKY

Teoretickd lingvistika vyuZivd zdkladni védeckou metodu - formuluje explicitni a testovatelné teorie a hypotézy,
jejichZ platnost nasledné ovéruje analyzou dat.

Z3akladni metody ziskavani lingvistickych dat

« Analyza promluv realizovanych v neexperimentalnich podminkach. Diky digitalizaci a automatizaci je dnes
mozné touto metodou relativné rychle a efektivné zkoumat velmi rozsdhlé jazykové korpusy (ty maji dnes radové
miliony aZ stovky miliont slov. Tato metoda se vyuZivd napr. v deskriptivni lingvistice, pri vytvdreni mluvnic a
slovnikil. Hojné ji vyuZivaji také komputacni lingvisté a kvantitativni lingvisté.

e Analyza promluv a reakci na promluvy realizované v experimentalnich podminkach. Experimentdini
metody se rozsirily zejména Diky studiu jazykové akvizice u déti, u nichZ nelze data ziskdvat analyzou jazykové
intuice (viz niZe), avSak dnes se hojné pouzivaji i u dospélych mluvcich. Nékteré oblasti lingvistiky, napf.
neurolingvistika, jsou na experimentdInich metoddch takika zdvislé.

 Analyza jazykové intuice. Tato metoda je zaloZena na predpokladu, Ze mluvci je schopen posoudit prijatelnost,
resp. pravdivost vét a vyrazii svého rodného jazyka. V zdvislosti na tom, jaky jazykovy pldn zkoumdme, Ize posuzovat
prijatelnost foneticko-fonologickou, morfosyntaktickou (tzv. "gramaticnost”), sémantickou, ¢i pragmatickou. Tato
introspektivni metoda je hojné pouZivdna u teoretickych lingvistii.

Synchronni
Diachronni
Srovnavaci (komparastika) Bopp



Panchronni

PRISTUPY

Synchronni lingvistika pohliZi na jazyk jako na staticky systém a abstrahuje od jeho promén v case. Pfedmétem
synchronniho studia miiZe tedy napriklad byt soucasnd Cestina Ci CeStina v dobé husitské. Synchronni studium
soucasného zivého jazyka miiZe vyuZivat vsech tri vyse uvedenych metod ziskdvdni lingvistickych dat.

Diachronni lingvistika se zaméruje na promény jazykového systému (resp. jeho podsystémii) v Case. Jde zpravidla o
promény, které se odehraji v fadu desitek aZ stovek let. Diachronnfi lingvistika je zpravidla odkdzdna na prvni vyse
uvedenou metodu, zejména na studium psanych textii.

Fylogeneze a ontogeneze jazyka, diferenciace jazykii v case,
jazykové kontakty

FYLOGENEZE JAZYKA

Fylogeneze jazyka = chronologicky chdpany proces vzniku, vyvoje a pripadné i zdniku jazyka

Fylogeneze v uzsim smyslu = diachronie = vyvoj jazyka - vyvoj vybudovaného systému jazyka

Vznik jazyka
® nejstarsi pisemné zdznamy 6000 let staré
e vznik jazyka pravdépodobné pred 50 - 100 000 lety
e predpoklady: - vyvoj mozku a artikulacniho ustroji
e spolecny piivod jazykii se doloZit nedd
e jazyk aZ u druhu Homo sapiens

TEORIE O PUVODU JAZYKA

e Kontinualni = evolucni hledisko, plynuly vyvoj
e Diskontinualni = predpoklddd revolucni zvrat ve zpiisobu komunikace; odbornici se
¢ Teorie o nostratickém jazykovém spolecenstvi
o 75% populace mluvi jazyky, které maji nostraticky ptivod
o vSechny jazyky maji stejny rytmus - spolecny princip
e Utopicka = pribéh o babylonské véZi (monogeneze - do 18. stoleti)
e Geneticka = jazyk jako diisledek genetické mutace (Noam Chomsky)
e Prirozena
o onomatopoicka = ndpodoba prirodnich a zvitecich zvukii, z nich se pak stala ustdlend slova
o interjekéni = spontdnni vyvoj z emociondlnich zvukii (bolest, radost), prvni slova byla spjata
s citoslovci, reakce zvukem na podnéty
o synergasticka = vznik r'eci z reflexivnich vykrikii, pracovnich zvukii

e snahy najit dokonaly jazyk od 17. stoleti
e umélé jazyky v 19. stoleti
e esperanto = autor Ludvic Lazar Zamenhof
o jednoduchy a pravidelny jazyk
o 16 gramatickych pravidel
o 900 slovnich zdkladii
o 10000 slov
o zromdnskych a germdnskych jazykii
Dalsi pojmy:
Polygeneze: vznik lidské reci nezdvisle na sobé
Monogeneze: spolecny ptivod jazykii
Fyzei: jazyk vznikl od prirody
Thesei: jazyk vznikl dohodou mezi lidmi
Naturalismus, realismus (slova, jejich tvary, maji inherentni souvislost s realitou) x nominalismus (slova/tvary nemaji
souvislost s realitou, jsou arbitrdrni, dnes se k tomuto prikldanime vice)
Whodou prirozeného jazyka je otevienost, tvdrnost a nepravidelnost
Wvoj jazyka probihd na vsech rovindch, nejrychleji v lexiku, pomaleji v hldskoslovi, nejpomaleji v gramatice
Milniky ve vyvoji jazyka: vyndlez pisma, vyndlez knihtisku (1445), vyndlez komputerového editoru a zpracovani jazyka
Imanentni vyvoj jazyka: vyvoj jazyka samého; jazyk vyrovndvd a vytvdri asymetrie, nesmytri¢nost bez zdsahu cCekd; ¢dst zmén
probihd pri prizptisobovadni jazyka potrebé (lepsi vyslovnost, napt: asimilace znélosti ve fonologie)



Rodokmenova teorie (Stammbaumtheorie)

August Schleicher

ptivodni prajazyk se bindrné vétvil

schéma historického vyvoje indoevropskych jazykii ve formé genealogického rodu
kmen = prajazyk indoevropsky, vétveni jazykii do dalSich vétvi

VInova teorie (Wellentheorie)

Johannes Schmidt

zaloZena na vyvoji dialektii

Charles Hockett vytvoril model vzniku jazyka (60. léta 20. stoleti)

Jazykové jevy se Siti formou vin od centra k periferiim, pricemZ postupné zanikaji (demonstrace na
dialektech)

predpoklad, Ze pokud se na urcitém tzemi mluvi néjakym jazykem, za 1000 let se tam bude mluvit jinym
jazykem, ktery nebude homogenni

ke zméné dochdzi na ohraniceném uzemi

misto prvniho vyskytu = ohnisko zmény

z ohniska se zmény Siti na vsechny strany

hranice maximdlniho rozsireni viny = izoglosa (hranice tizemi, kde se vyskytuje dany jazykovy jev; jde o linii
na mapé vymezujici toto tizemfi; netvori predél, ale nejzazsi hranici); prirodni, spoleCenské prekdzky

Charles Hockett

sestavil prototypové rysy lidské reci

musime se ho ucit na rozdil od zvirat

mdme vrozené dispozice

je to kulturni zdleZitost

dvoji artikulace

kreativita, jsme schopni prvky kombinovat do novych celkii
schematickd site jazyka - miiZeme mluvit o cemkoliv
umime vytvdret véty

umime pouZivat metajazyk - mluvit o jazyce

*Nostratickd teorie: Trumpetti, 75 % lidi mluvi prvotnim jazykem

Stépeni a miSeni jazyki

Stepeni (divergence)

vyvoj z jednoho jazyka odcizovdnim dialektii

vyvoj z jediného jazyka probihajici pres fdze postupné odcizujicich se dialektii; spolecny prajazyk
Stepenim vznikne jazykovd rodina

indoevropstina — jazyky germdnské, slovanské, romdnské

miSeni (konvergence)

vzdjemné ovliviiovdni jazyku, sbliZovdni; v diisledku velkého poctu migrujicich lidf

proces se zrychluje kviili velkému poctu migrujicich mluvcich

substrat = jeden jazyk okupoval tizemi druhého jazyka - ndsilné; jeden z jazyki zvitézi, ale po druhém
zbudou zbytky = substrdt;

stopy a vliv zaniklého jazyka podmanéného ndroda v jazyku jiném (keltsky ve francouzstiné)

adstrat = souZiti a ovliviiovdni jednoho existujiciho jazyka druhym (némecky adstrdt v esting)

superstrat = v jazyku podmanéného ndroda previddaji stopy jazyka podmanitele, i kdyZ tento ndrod sdm
zanikl (turkotatarstina v bulharstiné)

KONTAKT JAZYKU

pidzin = cizi jazyk mezi dvéma/vice jazyky zaloZeny na jejich miseni, obvykle s omezenymi funkcemi,
redukovanou gramatikou a malym slovnikem; jazyk kontaktovy; obchodni, dorozumivaci jazyk
kreolStina = pidZin se stane materskym jazykem néjakého spolecenstvi; kreolstina se vyvinula z pidginu

vvvvvv



e lingua franca = cizi svétovy jazyk, ktery je lokdIné prijimany jako dorozumivaci jazyk pro mluvci riiznych
Jazykii (kdysi latina, dnes anglictina)



ONTOGENEZE JAZYKA

chronologicky usporddany proces, béhem kterého jedinec (zvl. dité) nabyvd, uf se, popt. ztrdci jazyk

Teorie vzniku jazyka:
e imitacni
e teorie Noama Chomského

Teorie imitace
® akce reakce, ndpodoba
e plati jen do jisté miry
e skoncila by u dvouslabi¢nych slov
e déti se samy pokousi dotvdret logicky systém

Noam Chomsky
e vznik jazyka je geneticky podminén
® mdme geneticky dané predpoklady
e déti maji abstraktni univerzdlni model pro jakykoli jazyk
e tato schopnost Casem sldbne
e dité se jazyk neuci, jazyk vstupuje do jednotlivce
e jazyk jako vysledek interakce vrozenych dispozic a biologického dozrdvdni ve spoleCenskych podminkdch

Roman Jakobson - principy uceni se jazyki
e  princip maximdlIntho kontrastu
o nejprve to, co je odlisné
e odjednoduchého ke sloZitému
e od nepriznakovych clenii k priznakovym
*Lalickd slova: déti se je uci, ale obsah jim dali dospéli (mama, tata, baba)

Ontogeneze jazyka u déti
1) Predjazykova faze

-krik

- broukdni (2-3 mésice)
2.) Holofrasticka faze: uZiti prvnich slov pro nejbliZsi okoli - mdma, tdta (8 - 18 mésicii)
3.) Faze elementarnich vét: aZ dvouclenné slovni kombinace - Tam mi¢. (18 - 24 mésicii)

4.) Vlastni jazykova faze: hlavni fdze rozvoje jazyka, aZ do puberty (2 - 15 let)
2 roky - znalost vice jak 200 slov
2,5 roku - pres 400 slov
3 roky - 800 - 1000 slov; delsi véty s objektem, adjektiva a adverbia
3,5 roku -1 200 slov
3+ - delsi a sloZitéjsi véty, pouzivdni casu
4,5 roku 1800 slov
6 let pres 2 500 slov
5) Postpubertalni faze - kritické obdobi pro studium jazyka

Chyby rodilého mluvéiho
e  Selek¢ni = Spatnd volba alternativy zpiisobend nedostatecnou znalosti jazyka - mladsi mluvci
e  Konstrukcni = prereknuti
® anticipacni - prohozeni slovosledu
o chyba zdménou
o dand opakovdnim - prohozeni skupin hldsek, predcasné pouZiti, setrvacné pouZiti



Klasifikace jazykii podle genetického a typologického hlediska,
zarazeni Cestiny

GENETICKA KLASIFIKACE JAZYKU

vychdzi z predpokladu, Ze jazyk asi nevznikl na jediném misté
tridi jazyky z hlediska pribuznosti, prislusnosti do jazykovych rodin

TYPOLOGICKA KLASIFIKACE JAZYKU

studuje jazyky z hlediska riiznych rysii charakteristickych pro jazykové typy a kazdy jazyk se do nékterého typu snazi
zaradit

klasifikace fonologicka, morfologicka, syntakticka a strukturni

typ vdaném pojeti konstrukt (idedlni), jemuz se dané jazyky blizi; zdkladni vilastnosti jazykového typu je zpstibo
vyjddreni gramatickych kategorii, jejich hodnot, pomér gramatickych a lexikdlnich morfémii

Fonologicka typologie:
operuje s jazyky konsonantickymi (+ typy vyskytu konsonantii), polytonickymi, povahou slabiky aj.
*Ténovy jazyk: ton md rozlisovaci funkci (u vyznamu) - napft. ¢instina

Morfologicka typologie (Greenberg):
ZaloZend na riiznych kvantifikovatelnych pomérech morfologickych rysii (nazyvanych indexy); patri k nim napriklad
pomér morfémii a slov (index synteti¢nosti), pomér korenti a slov (index sloZeni slova), pomér afixii a slov (index
derivace) vZdy na stejnom malém vzorku textu aj.

Syntakticka typologie (Greenberg):

Vychdzi z 6 moznych slovoslednych kombinaci S V O, tj. subjektu, verba a objektu, a podle toho, ktery z nich dany
jazyk ve véte uplatiiuje, (resp. uplatiiuje jako bezpriznakovy), tak se takovy jazyk také charakterizuje a zarazuje.
BéZné realizovdny pouze tii kombinace: SVO (30 %), SOV (50,2 %, dohromady asi 75 % jazykii a vic) a VSO (cca 12,2
%)

VSO: hebrejstina

SVO: finstina, norstina, anglictiny, cestina (i kdyZ md volny slovosled)

V novéjsim pristupu k syntaktické typologii se novéji zdiirazriuje zdkladni rozdil mezi jazyky majicimi konstrukce

vvvvvv

Strukturni typologie:
Nejpropracovanéjsi pologie, zaklddd se na jevech vice rovin. Tridi jazyky do péti typii
e aglutinacni: vyjadrovdni gramatickych funkci afixy kumlativné pripojovanymi ke koreni/kmenu (tj.
obvykle vice afixy), pricemZ jeden afix md vZdy jen jednu funkci
e flektivni/flexe: vyjadrovdni gramatickych funkci koncovkami/afixy, resp. jedinou kocovkou/afixem
pripojovanym ke korenu/kmenu, a to Casto prostrednictvim alternaci, pricemZ koncovka miiZe béZné mit
najednou funkci vice
e izola¢ni: vyjadiovdni gramatickych funkci (samostatnymi ,izolovanymi“) doddvanymi pomocnymi slovy,
napr. predlozkami (anglictina, Svédstina)
¢ introflektivni/introflexe: vyjadrovani gramatickych funkci aliteracemi hldsek uvniti* korenu
(flexe/ohybdni uvniti korenu/slova); napr. afroasijské jazyky
e polysyntetické/polysynteze: vyjadrovdni gramatickych  funkci  (kombinaci) a  slovosledem
plnovyznamovych slov/korenti spojenych v jediné slovo nebo konstrukci

U prvnich tri typi se vyjadruji syntaktické vztahy ve vypovédich predevsim pomoci bohatstvi tvarii (flexe). Izolacni
Jjazyky maji tuto moZnost omezenou, syntaktické vztahy vyjadruji slovosledem.
Nejméné byvd realizovdn v jazycich typ introfletivni; ani polysynteticky typ neni fominatni v Zddném jazyce.

Alternativni nazvy:

Fuzujici (flektivni)

Analytické (izolacni)

Inkorporujici (zhruba polysynteticky)

Synteticky (aglutinacni + flektivni)

Neékdy se mluvi i o jazycich konfiguracnich, majicich pevny slovosled a hierarchizovanou strukturu komponentii


http://cs.wikipedia.org/wiki/Syntax
http://cs.wikipedia.org/wiki/Slovosled

usporddanou linedrné (napr. anglictina), a to na rozdil od jazykii nekonfiguracnich (Cestina)

ZARAZENI CESTINY

Geneticky: indoevropskd jazykovd rodina -> slovanské jazyky -> zdpadoslovanskd vétev
Typologicky:
e fonologie: pevny prizvuk, neténovy jazyk, systém samohldsek trojuhelnikovy a tristupriovy
e morfologie:
e syntakticky: SVO
e strukturni: flektivni jazyk

Indoevropské jazyky

Jazykovy svaz: jazyky navzdjem se ovliviiujici, pritom si ale zachovdvaji svou identitu; jazyky, které vykazuji velké
mnoZstvi spolecnych kulturnich slov a velkou podobnost v syntaxi a zdkladech morfologické stavby. Strukturni

paralely je treba pricitat nikoli pribuznosti, ale konvergentnimu vyvoji na zdkladé dlouhodobého jazykového
kontaktu. Napriklad balkdnsky jazykovy svaz

Jazykova rodina: skupina jazykil spjatych geneticky/genealogicky. Vznikly divergentnim vyvojem ze spolecného
jazyka.

Indoevropska jazykova rodina (1813 - Thomas Young)

e skupina jazyki, které se spolecné vyvijely v rozsdhlych oblastech Eurasie z predpoklddaného indoevropského
prajazyka

®  jsou nejrozsirenéjsi jazykovou rodinou na Zemi

®  dvé hlavni teorie o Sitenti:

o teorie mele a koné (dle Sireni jazyka): piivodné mezi nomddskymi kmeny v oblasti
dnesni Ukrajiny a jihozdpadniho Ruska pred 6000 lety

o teorie anatolskych farmdrii: ptivod jazyka v oblasti Anatolie u Kaspického more (dnesni Turecko)
pred 8000 az 9500 lety (tato teorie podporovdna vysledky analyzy vétveni jazykového stromu - R.
D. Gray: 2003)

e indoevropskymi jazyky mluvi vic nezZ 3 miliardy lidi, 42 % lidi (drtivd vétsina Evropy, Asie od vychodniho
Turecka po Indii (kromé jizni &dsti Indie, kde dominuji drdvidské jazyky), Amerika, Austrdlie a [ihoafrickd
republika).

¢ Indoevropeistika (disciplina srovndvaci jazykovédy) = studium indoevr. jazykii

® vnémecké jazykové oblasti se oblas pouZivd termin indogermdnské jazyky (podle krajnich geografickych
oblasti rozsireni jazykii)

e asi 250 jazyki

e praviast: severné od Cerného More?

e rozpad i. jednoty: 4 000 prnl

e vétve: satemovd a kentumovd

DELENI
e indoiranské jazyky - nejstarsi zaznamy z poloviny 2. tisicileti pr. n. I. (sanskrt)

o Indické:
= stfedni: hindstina, urdstina
= yychodni: bengdlstina
»  zdpad, jihozdpad: sinhdlStina
= severozdpad: romstina
o [Irdnské: perstina, tddZictina, kurdstina
e baltské jazyky
o litevstina, lotysstina
e slovanské jazyky
o Z:polstina, Cestina, slovenstina
o J:slovinstina, chorvatsina, bulharstina, makedonstina
o  V:ukrajinstina, bélorustina, rustina
e germanské jazyky
o S:islandstina, norstina, svédstina, danstina
o Z:anglictina, nizozemstina, némcina


http://cs.wikipedia.org/wiki/Germ%C3%A1nsk%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/wiki/Slovansk%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/wiki/Baltsk%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/wiki/Sanskrt
http://cs.wikipedia.org/wiki/Indo%C3%ADr%C3%A1nsk%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/wiki/Indoevropeistika
http://cs.wikipedia.org/wiki/Jihoafrick%C3%A1_republika
http://cs.wikipedia.org/wiki/Jihoafrick%C3%A1_republika
http://cs.wikipedia.org/wiki/Austr%C3%A1lie
http://cs.wikipedia.org/wiki/Amerika
http://cs.wikipedia.org/wiki/Dr%C3%A1vidsk%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/wiki/Indie
http://cs.wikipedia.org/wiki/Turecko
http://cs.wikipedia.org/wiki/Asie
http://cs.wikipedia.org/wiki/Evropa
http://cs.wikipedia.org/wiki/Rusko
http://cs.wikipedia.org/wiki/Ukrajina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Thomas_Young
http://cs.wikipedia.org/wiki/1813

e romanské jazyky
o Z:portugalstina, spanélstina, francouzstina, italstina, rétoromdnstina
o V:rumunstina
e keltské jazyky - nejstarsi zdznamy ze 6. stol pr. n. L. (gal$tina, staroirstina)
® anatolské jazyky - nejstarsi zndmd vétev, zdznamy z 18. stol pr. n. I, dnes vymreld
e [ectina (tvori samostatnou skupinu) - nejstarsi zaznamy ze 14. stol. pr. n. . (mykénskd rectina); z 8. stol. pr.
n. . Homérovy texty
e jtalické jazyky - nejstarsi zdznamy ze 7. stol pt- n. L. (latina)
e grménstina - nejstarsi zdznamy z 5. stol. n. L.
®  tocharské jazyky - vymrelé, zdaznamy z asi 6. stol n. L.
e  balto-slovanské jazyky (nékdy byvd existence spolecné baltoslovanské skupiny zpochybriovdna)
e galbdnstina - nejstarsi zdznamy z 15. stol.

Déleni slovanskych jazykd - mapa:
.

W

zapadni jazyky [ | vychodni jazyky B jiini jazyky

Dalsi jazykové rodiny (vedle indoevropské): uralské (ugrofinské = finstina, estonstina, madarstina)


http://cs.wikipedia.org/wiki/Alb%C3%A1n%C5%A1tina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Balto-slovansk%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/wiki/Tocharsk%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/wiki/Arm%C3%A9n%C5%A1tina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Latina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Italick%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Myk%C3%A9nsk%C3%A1_%C5%99e%C4%8Dtina&action=edit&redlink=1
http://cs.wikipedia.org/wiki/%C5%98e%C4%8Dtina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Keltsk%C3%A9_jazyky
http://cs.wikipedia.org/wiki/Rom%C3%A1nsk%C3%A9_jazyky

Teorie jazykového znaku

JAZYK

systém jazykovych znaki
predmétem nauky o znacich, sémiotiky

ZNAK
Znak:
e forma
e  zdkladni stavebni kameny informace sdélované pri komunikaci
®  obecné néco zastupujici néco jiného
e slouZi k prenosu informaci
e bilaterdini pojeti: vztah znaku (formy) k vyznamu; znak je nedélitelnd jednota
e uniteldrni pojeti znaku: znakem se mysli pouze forma; popird jednotu vyrazu a vyznamu
e tFida smyslové vnimatelnych signdlil, které poukazji k témuZ objektu, viastnosti nebo stavu véct

Vlastnosti jazykového znaku:
®  arbitrdrnost, konvencnost: mezi znakem a véci, kterou oznacuje, neexistuje Zddnd souvislost
e diskrétnost a linedrnost: znak md pevny tvar i rozsah, zacdtek i konec
® dudlnost: znak je vysledkem dvoji artikulace jazyka/dvoji organizace; clenéni proudu mluvy na znaky
e sémanticnost, funkcnost: zndm md vZdy vztah k vyznamu a funkci, v jazyce nejsou slova bez vyznamu
® naucitelnost
e kulturni prenosnost: preddvaji se mezi generacemi
e neproménlivost, stabilnost: ustdlenost znaku, zdklad pro synchronni komunikace
® negativnost a diferenc¢nost: znak neni izolovany, stoji v protikladu k jinym, lisi se od ostatnich
e prenosnost akustickd a smérovd
e premistitelnost v ¢ase a prostoru

Kod:
® soubor, resp. systém znakil jak sdm o sobé, tak jako systém prevodu, tj. znakii na véci, objekty, které
zastupuje a naopak anebo do jiného systému

Struktura jazykového znaku:
®  zndzoriiuje ji sémioticky trojihelnik => Ogden-Richardsonovym
e spojenim jednotlivych vrcholii trojithelniku se spojuje svét jazyka, psychiky a vnéjsi reality

Ogden - Richards
vyznam, myilenka. designat

Sémioticky trojahelnik:

e vztah formy-vyznamu: znak (forma) oznacuje
(symbolizuje) néco, tj. vyznam

e vztah formy-objektu: znak (forma) zastupuje /
(reprezentuje) néco, tj. objekt, stejné jako fotografie
reprezentuje napr. mého otce, tak také znak stiil
zastupuje zndmy kus ndbytku ;D;n:& /I\ SR

e vztah vyznamu-objektu: uZitim znaku se mini néco, se slovo zastupuje
poukazuje na objekt. Pri kazdém uZiti znaku se zapojuje gif;ﬁj’:””
védomi ¢lovéka, aktivuje se tedy sloZka vyznamu,

ormatuje, symbolizuje mini se néco

Pojem: predstava (reference), vyznam, to, co se ndm s oznacovanym predmétem spojuje
Forma: znak (symbol)
Skutecnost: predmét (referent)

ZNAKOVE VZTAHY

Vztahy mezi jednotlivymi aspekty znaku (vrcholy trojiihelniku), popr. znaku k objektu

Denotace: bilaterdlni vztah znaku ke tridé objektii, md typicky slovnikovou povahu (napr: pes ke tride vsech psii)
Reference: bilaterdIni vztah znaku k individudlnimu objektu nebo individudlnim objektiim (tj. vice objektiim), resp.
ke skupiné takovych objektti; je typicky textové povahy (tento pes)

Zastupovat: vztah formy k objektu



Oznacovat: vztah formy k vyznamu, tj. ve smyslu prirazovdni znaku urcitému vyznamu, resp. pojmenovdni néceho
nécim, nékdy téz designace

Znamenat: vztah formy k vyznamu, tj. obecné nebo textové, ale bez aspektu prirazovdni

Signifikace: vztah znaku k vyznamu obecné, tj. u slova jeho lexikdlni vyznam; je synchronni se vztahem znamenat
v jeho obecném smyslu

Minit: vztah mluvciho skrze objekt k vyznamu

SEMIOTIKA, SEMIOLOGIE

Disciplina, nauka, kterd se zabyvd znaky
Pierce: sémiotika
Sausser: sémiologie

Reprezentant: zdstupny model, funguje-1i néco jako reprezentant, funguje jako znak

Semioza: proces, kdy néco funguje jako znak

Pragmatika: oblast sémiotiky, fce znakil jazyka v socidlni interakci; vyezuje jako pragmatické vse, o nemd ve vété
pravidelny vyznam a syntax, tj. néco, co presahuje sémantické vztahy mezi vyrazem a vyznamem

Objekt:
e denotat: tiida objektii (chdpdno obecné)
e referent: individudini, specificky objekt

SAUSSUREOVO POJETI:

Saussure:
e  zabyval se znakovou teorii ve vztahu k jazyku
e povazoval lingvistiku za soucdst nauky o znacich, sémiotiky - pouZzival termin sémiologie
e zkoumal jazykové znaky na tirovni slova
® Dbilaterdini teorie
® znak je abstraktni a spojuje ve védomi dvé abstraktni entity

To, co se vyse oznacuje jako forma (znak) a obsah (vyznam), nazyvd Saussure jinak:
Signifiant/oznacujici/designans: forma

Signifié/oznacované/designdtiim: pojmovy protéjsek, hodnota (nerovnd se vyznamu)
Zdkladnim vztahem je oznacovdnt.

TYPY ZNAKU (Pierce)

Charles Sanders Pierce
e zakladatel pragmatizmu a teorie znakii a znakového principu
e ve 30. letech 20. stoleti ji uvedl ve zndmost Charles Morris
® unilaterdlni teorie
Typy znakui:
e Ikony = zaloZeny na metaforickém vztahu mezi vehikulem a tim, co zastupuje
obrazy - vehikulim a denotdt maji spolecné, smysly vnimatelné vlastnosti
onomatopoia, metafora
¢ Indexy = zaloZeny na metonymii, interpretace na zdklade skutecnosti; znak, ktery je zaloZeny na ukazovdni
nebo jehoZ podoba Ci vyskyt jsou ddny pricinnou souvislosti s vpznamem (napr. ze stopy odvodime, Ze ji
udelal clovek; z koure odvodime, Ze jde o oheri; ddle slova tento, tady)
e Symboly = znak, ktery je zaloZeny jen na konvencnim, arbitrdrnim vztahu; nulovy, nemotivovany vztah;
vétsina slov

DENOTACE, KONOTACE, MYTUS

Denotace: neutrdlni vyznam znaku

Konotace: vztahovdni dalsSich vyznamii na urcity znak, sociokulturni a osobité asociace znaku

Mpytus: slouzi k naturalizaci domin. ideologii konkrétniho kulturniho casoprostoru

Naturalizace: ideologicky proces, ve kterém se aktudIni dominujici tiida ,,zmocriuje“ sémiot. systému a ,vpisuje”
definice



Jazyk jako hierarchicky systém, paradigmatické a syntagmatické
vztahy

Chomsky:
Kompetence: lidskd schopnost pouZivat jazyk, znalost inventdre jednotek a pravidel jejich kombinaci
Performance: redlné uZiti kompetence v konkrétni situaci; veskery mluveny nebo psany text

JAZYK JAKO HIERARCHICKY SYSTEM

Systémové pojeti jazyka neni jednoznacné, je spousta teorii, Zddnd nenfi ,nejlepsi” ani jedind ,sprdvnd*“
Jazyk = systém systémui, déli se na dva pldny

® vyrazovy (oznacujici)

e vyznamovy (oznacovany); sémant.
systém = celek skiddajici se z vice jednotek spjatymi jistymi vztahy

® mnoZina jednotek = inventdr jednotek

®  mnoZina vztahil = struktura

Vyrazovy plan:

hierarchicky systém, 5 rovin (tirovni) jazyka

ROVINA ZVUKOVA (FONOLOGICKA)

ROVINA STAVEBNICH PRVKU, Z NICH SE SLOVA SKLADAJi (kor'eny, piipony, predpony)
ROVINA SLOV A SLOVNICH TVARU

ROVINA VET/SYNTAKTICKA

ROVINA TEXTU

POJETI PLK:
Jazyk jako hier. systém = souhra dvou jazykovych pldnt - vyrazového a vyznamového
Pldn vyrazovy:
- dvoji clenént:
o zvukovd rovina = fonologickd
o znakovd rovina = morfologickd (troveri slov) a syntaktickd (iiroveri vét)
Pldn vyznamovy
- neprozkoumdn tak diikladné jako pldn vyrazovy (neni objektivné pozorovatelny);
- rozliSovdni jednoduchych vyznamovych jednotek (sémata, sémémy) — déli se do dvou skupin:
o wyznamy lexikdln{ (vécné obsahové)
o wyznamy gramatické (mluvnicky obsahové a funkéni)

LANGUE, PAROLE

Saussure: dvé sloZky jazyka - langue a parole

LANGUE:

abstraktni jazykovy systém zahrnujici jednotky, pravidla, modely a normy jejich uZivdni; rovnovdzny a funkcni tthrn
Jjednotek, pravidel a norem jazyka, uloZeny v mozku jedince

systém abstraktnich jednotek, kaZdd mad svou platnost; systém jazykovych znakii libovolny vzhledem k vyjadirovanym
vyznamiim (dokladem je existence riiznych jazykiu - stejné sdéleni se vyjddri jinak), pro prislusniky stejného
Jjazykového spolecenstvi je tento systém zdvazny

PAROLE:

oblast realizaci langue, jazykového systému do linedrnich promluv;

promluva = textovd jednotka mluvy, obvykle vyssi neZ véta, kterd je ddna jednotou mluvciho, mista a ¢asu a odpovidd
urcitému impulzu

aktudlni realizace langue v materidlni podobé (zvukové, grafické..), vysledkem jsou konkrétni jazykové projevy
(promluvy, texty...); do jisté miry individudIni (zmény v parole, tedy reci, iniciuji generacni zmény v langue, tedy
systému jazyka)

V hlavé mame jazykovy systém (langue), kterym vytvaiime promluvy (parole)
Pozndmka: v prirovndni k Sachiim jsou langue pravidla Sachové hry a parole konrétni Sachové partie hrané dle
pravidel.



SAUSSEROVO POJETI - PARADIGMA, SYNTAGMA

Saussure nazyvd jazykové roviny jinak: paradigmatické a syntagmatické vztahy

Paradigma:
- trida prvkii systému
- zdsobnik mozZnosti, nahraditelnost
- zastupitelnost v textu
- vertikdIni osa
- vzdjemné substituovatelné
- zaloZeno na kontrastu, spolecném rysu
- paradigma: uroveri tvaroslovi a slovotvorby
- paradigmatika
- paradigmatické vztahy: vertikdlni vztahy mezi jednotkami jazyka

Syntagma:
- mozZnosti kombinaci
- horizontdlni osa
- logickd konjunkce, zaloZeno na kompab.
- kombinace jednotlivych prvkii z paradigmat
- serazuje paradigmatické vztahy do retézcti
- Tidi se urcitymi pravidly
- syntagma:
o lexikum: sloZeny vyraz (Spanélskd vesnice)
o  syntax: naprt. 2 vétné Cleny, zdkladni skladebni dvojice
- Syntagmatika: nauka o syntagmatu a jejich vztazich
- Syntagmatické vztahy: linedrni vztahy mezi jedn. v ramci promluvy

Ze zdsobniku mozZnosti (paradigmatu; napr. kapalina, voda, sirup; téct, koupit; osa vertikdlni) vybirdm jednotlivé
prvky a kombinuji je do syntagmat (osy horizontdlni; vznikd tak napt. véta voda tece atd.)

Komunikac¢ni model, jazykové funkce

KOMUNIKACNI MODEL

komunikace - prenos informace z jednoho mista na druhé; musi byt splnény podminky (viz ddle); jednosmérny
proces smérujici od ptivodce k prijemci
e mluvni (promluvovy) akt, obecnéji komunikativni akt = zdkladni jednotka lidské jazykové komunikace;
vysledkem je jazykovy projev (promluva, enunciace) - komunikdt, text (psané komunikdty)
¢ individudIni mluvni akty maji vZdy neopakovatelné a jedinecné podminky!

Podminky pro vznik komunikace:

e kdd - mnoZina symbolil a pravidel jejich uZivdni: prevod do podoby schopné prenosu v daném kandlu
(prvky jsou napr. Pismena, hldsky, znacky Morseovy abecedy apod.); prevodu se rikd kédovdni, opacnému
procesu dekodovdni

e kanal - prostiedek a nositel sdéleni: kontakt mezi ptivodcem a adresdtem; predpokladem je normdlinit
fungovdni mluvnich, smyslovych a pohybovych orgdnii a nervové soustavy; existence prostiedi (média)
umozZnujiciho vyse popsany styk

e zdroj informace - vysilac: ten, kdo mluvi/pise (mluvci, pisatel - piivodce/autor: md urcity zamér)

e adresat - prijimac: ten, k némuZ se mluvi/pise (posluchac/ctendr - prijemce)

e sdéleni - message, usporddand informace schopnd zakédovdni do vnimatelné a rozlisiteIné podoby

e piredmét komunikace - téma

e  kontext - jazykovy/mimojazykovy (konsituace - soubor fyzickych, psychickych i spoleCenskych podminek,
také znalost svéta - encyklopedickd informace)

Komunikaéni model: zndzorriuje strukturu a priibéh komunikace; s jeho pomoci se sdéluje skutecnost zkoumaného
jevu (jednoduse a ndzorné)
- linearni: nejstarsi, komunikace probihd v technickych systémech, jednosmérny proces vysilace k prijimaci
komunikdtor -> prijemce



- interaktivni: striddni pozic prijemce a komunikdtora; prijemce uz nemd jen pasivni roli, ale prichdzi i
svlastni iniciativou
Komunika¢ni proces: nékdo nékomu néco (informace) pomoci néceho (kod) za urcitych podminek sdéluje

JAZYKOVE FUNKCE

jsou jednou ze tri ,okolnosti’, které zpiisobuji riiznorodost jazykovych projevii (dalsimi jsou: riizny obsah a mozZnosti

vyjddreni + riizné podminky)
Klasifikace funkci jazyka dle Romana Jakobsona:

e referencni - reprezentativni funkce: piivodce bere hlavni zr'etel na téma; Cisté symbolickd, reprezentativni
povaha (nikoliv prezentace, tj. Smyslové vnimdni)

o vyrazové prostiedky jsou neutrdlni, bezpriznakové: véta oznamovaci, sloveso v indikativu, klesavd
koncovd intonace apod. (vyprdvéni, vécnd sdéleni, administrativni, odborné a jiné texty)

e vyrazova (aussdruckovd)- expresivni funkce: citovy stav ptivodce a prijemce neni vyrovnany; jednoduse
reCeno neni diileZité, co se rikd, ale jak se to rikd

o vyrazové prostredky: intonace, zvoldni, sila hlasu, tempo Tteli, pauzy, expresivni citoslovce,
sémantické prostredky (venkovsky balik, hvézda sportu apod.)

e vyzvova - apelovd funkce: vyjddreni vyzvy, prikazu, rozkazu, rady, prdni, svoleni, upozornéni apod. -
zaméreni na adresdta, snaha aktivizovat ho; Casto projev doprovdzen neverbdlnimi vyrazovymi gesty,
nadpriimérné zvyseni hlasu, prudce klesavd zvolaci intonace atd.

e Kkontaktova - fatickd funkce: pozornost zamérena na komunikaéni kandl; lidé ¢asto mluvi, aniz chtéji néco
urcitého tici nebo aniZz maji co rict; nékdy je ucelem jen zabrdnit trapnému mliceni, nékdy potvrdit
soundleZitost v jisté skupiné (skandovdni hesel apod.); v kazdém jazyce jsou ustdlené kontaktové formule
(Dobry den, VdzZeni pritomni, Dékuji, Neni zac, Ddmy a pdnové apod.)

e esteticka - poetickd (bdsnickd) funkce: opét hlavni diiraz na to, jak se to rikd (ne na to, co se rikd); projev
miiZe mit estetickou funkci zdmérné (tedy je zdmeérem piivodce), miiZe ale také ziskat tuto funkci
nezamyslené (tedy aZ pro adresdta); koordinovdno vybérem hldsek a jejich opakovdnim v projevu (asto v
bdsnich); zndmym prikladem jsou Mdchovy oxymordony

¢ metajazykova funkce: clovék md neobvyklou schopnost (oproti ostatnim Zivocichiim, kteri komunikuji) -
dokdze komunikovat o své komunikaci; metajazyk - jazyk o jazyce; prikladem jsou lingvistickd skripta,
slovniky apod.,, ddle napf: I situace, kdy se dité uci mluvit, pozndvd nové jazykové terminy apod.

*Darstellung: sdélovaci, referencni, informativni, symbolickd, reprezentativni

Teritorialni a socidlni stratifikace narodniho jazyka, ndstin
Ceskych dialektii, problematika obecné ¢estiny

Narodni jazyk: vSechny regiondlni, socidlni a funkcni podoby jazyka, jeZ slouzi prislusnikim ndroda k pokryti
komunikacnich potieb, a to v pohledu synchronnim i diachronnim; zvldstni postaveni mezi nimi md spisovny jazyk,
jenZ md mimo jiné funkci ndrodné reprezentativni.

Strukturni atvary: maji tiplnou jazykovou strukturu; celd struktura (tj. morfologie, fonologie, lexikum atd.)

Nestrukturni dtvary (poloutvary): jsou charakteristické specifickym lexikem, aniZ by meély vlastni strukturu
v jinych jazykovych rovindch (napr. slang)

Diferenciace éeského ndrodniho jazyka

spisovnd CeStina maji celistvon jagykovou
Itovorovia éestina strukiurni strukturn (hidskostovi,

interdialekiy nivary waroslovi, skladbu,

dialekiy stovni gisobu)

profesni minva nestrukturni itvary, realizuji se ponze v roviné

slang "polotitvary”, slovni yisoby, jei se uplami

argot sociolekty (hantyrky, Zargony) v rimci nékterého strakiir-

nilie fitvarn



STRATIFIKACE NARODNIHO JAZYKA

Stratifika¢ni model narodniho jazyka: vyrazné lingvisticky a hierarchicky

Stratifikace novodobé cestiny je predmétem védeckého zdjmu uZ po desetileti; obecné se shoduji na jazyku
spisovném, interdialektech a dialektech. Shoda ale neni v zaclenéni ostatnich ttvarii (variet) ndrodniho jazyka,
strukturnich i nestrukturnich, zejm. zaclenéni obecné cCestiny i béZné mluvy

TERITORALNI STRATIFIKACE NARODNIHO JAZYKA

Uzemné vymezené ltvary, které maji svou formu, strukturu, jsou bézné v mluvené (neverejné a spontdnni)
komunikaci, nemaji potiebu stylistického rozvrstveni

Spisovny jazyk (vcetné hovorové cestiny): celondrodni sféry, hlavné verejnd a psand verejnd, spise mluvend;
spisovny jazyk je prestiZni jazykovy ttvar, opird svou stabilitu o kodifikaci

(Obecna ¢€estina; poloverejnd, mluvend, ve stylizaci i psand)

Interdialekt (regiondIni obecnd Cestina, handcky, vychodomoravsky, lassky): regiondlini sféra poloverejnd, mluvend,
poloverejnd i soukromd, mluvend

Teritorialni dialekty: maji svou normu (nenfi ale kodifikovand), pouZivaji se na urcitém tzemi, ve sfére soukromé a
mluvené

SOCIALNI STRATIFIKACE NARODNIHO JAZYKA

nestrukturni titvary

Profesni mluva: vznikd mezi prislusniky urcitého zaméstndni, kteri ve snaze o jazykovou hospoddrnost,
ekonomicnost si vytvdreji zkrdcend pojmenovdni redlii své profese (Castd jeuniverbizace, tvoreni jednoslovnych
pojmenovdni z viceslovnych). Profesionalismy jsou mnohdy nespisovnymi ekvivalenty odbornych ndzvii (terminii).
Slang: mluva prislusnikii rozlicnych zdjmovych skupin, kteri, na rozdil od jazykové ekonomie profesni mluvy,
vytvdreji na principu jazykové hry synonymni pojmenovdni k ptivodnim neutrdlnim ndzviim

Argot: se vytvdri v, kriminalizovaném® prostredi, napr. v komunitdch prekupnikii drog, narkomani, "pasdki”
a prostitutek, zlodéjii apod. Principem je vytvoreni tajné mluvy, které by okoli nerozumeélo.

DIALEKTY

nespisovny jazykovy utvar, ktery uzivaji mluvéi v urcité zemépisné oblasti (ohraniceného tizemi, teritoria), jednd se o
mluvené formy Ceského jazyka (dialektologie = obor, ktery se zabyvd dialekty).
Déleni ceskych dialektii:

e (eskd ndreci

° Stfedomoravskd (handckd) ndfeél’ CESKA NAREC! v uzdim STﬁEDOTOﬁAVSKA VYCHODOMORAVSKA naredi SLEES[('A
smyslu nafeé nafeéi
e vychodomoravskd (moravskoslo- Vel Ve Vv ¥V
z v vs u->ou Uu->ou u=u u->a
VenSka) nareci diftongizace v 16. stol.: v 17. stol.: ztrata

° slezskad (Iagskd) ndreci 15. stol. yoej>é fonologické kvantity:
u->ou-o >y
u=>u

Ceska nareéi
e skupina dialektii na tizemf historické zemé Cechy (interdialektem je obecnd CeStina)

NAREE] CESKA v ultim smyslu

skupina sh: [sch] [skupina . 132)jedineéné hlasky bez oparic - rl,mnj: tak jezte [wynechéni pamocnéh byt v minulém Ease: jd byl | ideni é > i akynko [tvary sloves -nul: tisknul

nedodriovani principd kategorie fivotnosti: ty chytil studenti | protetické v: von, voko, voschnul | piiklon nékterjch tvarl k mékké deklinaci: dej to do kapse ‘ jref ‘ > ou

prinik genitivu do dativu, lokdlu: bez ty, k t); o ty | odpadavéni koncowjch -1 nesl » nes ‘ nerozlizuji opazici | f'v| nerozlizuji opozici | n| skupina né: [né]: menéf ‘ piehliska a> e

skupina ns: [nc]: veﬁkr:n:kgjl koncovka -ma: vécma, piipadné rodifena o hlisku afe: necema, nohavicema | akusativ 56 u z&jmen splynul se vzorem jami: dival se na ni

CESKOMORAVSKA N. JNHOZAPADOCESKA N. STREDOEESKA N. SEVEROVYCHODOCEKA N.

skupina 5t [5¢] | moravskd kratkost vynechéni néslovného - istéfe |=taluC=skd zajmena: ber tej, ktej o tef vynechini naslovného j-: istéle

milo viastnich ryst
intervokalické w | protetické zdloutend samohlisky plvodné dvouslabilmych slov: plubb>pluh > plouh bilabidlni y v uzaviené slabice: zroyna
stfidavé adpadivini koncového - neprobihd dftongiace (vejut) | zména g u cizich slov: guma > kuma | 3 R diftongizace i > e] po 2,50
piiklon substantiv na 5,2,| K mékkému posesivnl adiektiva: ustrruly bar newutra zména i: miyndt > Bl > el 5421 | ooy novani b na 2atitky slova: heben < feben,
deklinatninmu typ i bratrova y dena, brotrovo outo | milendl, silnice > sainice i, prosi > prosefi ohfejvat at

shoda s moravsir ved.osP e [he] | PFMion k 23jemer vo nadom, ve|  slovesa 4. thidy — hyBokorektni stiid Aowdni u 8 vodle
chodij - koncowka it trpd, prasi, stouka - stovek => louka - lavek
piiklon k flexi 2djmena =
absence plehlasek: krupico, nalu kasu sloveso muset > muset, musl | spisovné -al v pfidesti nahrazeno -el: zadel néd: do deuheho dne, krdeeni i, 4 v koncovkach: vim, miuvim
druhem kancl an i
ZAPADOCESKY{chod e dn > in > A= jenou | opozice | /1
piiklon k piirezenému rodu substantiva: s tdtem : i JIHOCESKY DOUBLEDSKY
sky, domailicky) dis 1> & jedla > jela | intervokalické w

koncovks -&j. 7.p. G fes ; 3. 05 PL sloves

stiidani opozice kvalitativni X kvantitaini,

sonsn | posesial adiektiva:
na hubech sporadicky dn > nn > n o

bratriiv > brotrove) -

4. thidy: prosej, trpd, sdzej

plimykani fem, ke

e EDARSKD- . Znchowin ":“.'")‘”‘ nedping realizace Koncovka -of: veniklo 2 | nominativ ve funkei
BYSTRICKY nemeocnicl retnic: BiE > AR | difrongu: Dudieby -ov akugative: patkal kel
dnnnse: Sdnj>Ang akuzativ: me PODIESTEDSKY LITOMYSLSKY
mikks retnice B |y R ch = spajka v: ch Praze;
slabice: a u
intervokalické d > r.
l-owd pfitesti pimyld bude > bure > | jivoteska disimilace: of piidesti mir
S bej sebe = typu trpél - podeba a:
u o seally i sme
kil = petici & pet < pét;
v: odpust > diftongizace i > f po eder <bifer
i & u slabikotworného rl:
disimilace souhlisek: protetické b uchig > | Jeding v Eechich bex Kerkonode, peine]
bej sebe, wj 2as huehde g protetického v
imperativ vraf > veae infinitiv na £




Slezska nareci
® na tzemi Slezska

NAREL] SLEZSKA

skupina &: [§5] | jedineéné hlisky bez opozic = r,l,m,n,j: tog jezte

Ekupina sh: [zh]

moravska kratkost: bloto ‘ absence prehlsek: krupica, nadu kadu | opazice | /1 | opozice | /Y

uchovdvani fivotnosti: i chytfi student, | substantiva na s,z prechazeji k mékkym typdm: dvo voze, 17 nose | uchovdvani pomocného byt v minulém Ease: jg jsem byl | infinitivni £
adjektivni koncovka v pasivnich pricestich: predpona zajmen, nékdy prislovei: néco, negdo | pizvuk na penultimé - predposledni slabice
SLEZSKOMORAVSKA
SLEZSKOPOLSKA -
JENI (Frendtitsko) ZAPADNI {Jablunkovsko, Opavsko) VYCHODNI {Ostravsko)
skupiny de, te, ne » dz'e, c'e, n'e » d'ze, de, te, ne » de, te, ne » dr'e, c'e, n'e: nebudz'ec

'ce, 'ne

e dz'edz i
de, te, ne > d'e, t'e, n'e = splynulo s PEEGE M)
palatalami: nebudete, dey
substantiva srdce, pole = pfimykani ke Geni & > iz v nékterych pozicich: miko,
uchovani nosowjch ssmohlasek: tokum o " i
s vzoru mésto: srdco, palo obili

v akusativu tvrdych feminim: koncovka e: mékky adjektivni typ jarni = k typu mlady: | wyjadfovani osoby u sloves: jsem nemocna

stodole, rynke obechia louka, spodia sukia = joh némocna (joch pred neznélou)
. Hrmvkni IEtin genitiv ukazovaciho zijmena - zastaraly: | privedni vokal u slabikotvornéhao |, r: kyri,
kyt 7= pfimykéni k politing E i e
L= P uchovavani dativniho si: hrdt si bez tej, o tej hyrnec

dispalatalizace - dnié €2 o;e 3o
pred tvrdymi zubnimi souhlaskami: sostra,
sono

winstrumentalu 5G fem: koncovka -um: Sel

turm mokum cestum a>o:ja»jo,trava > trova

neprobéhla zména g > h: noha > nogo prehlasky v dlouhych slabikach: ¢ = ie = i;
palatalizovanost v pfipadé zvratného se » - hiat » hidd >
i

>

i ank K = ke e Jole? akuzativ zdjmena ono: fio pfed nosovymi kansonanty e,0 > yu:
3 de: kde jde?
g honem > hunym
y > e:honem > hunym ;
infinitivni ¢ jako stfidnice za t

a =02 F3den > Zodyn

Stredomoravska (hanacka) nareci
e skupina ndreci na uzemfi stredni cdsti Moravy (handcky interdialekt)

STREDOMORAVSKA [handicka) NAREC]

hlisky bez opy

edineds sek:

zachowini ps uchovdvd princip kategor ti chyti studenti | substantiva na 5.2 pf zeji k mékiym typim

adjektiv

kancovks v pasivnich piitestich: je otewend plehldska 3> o - 2abraula i oblast 23 Litouli |u'u' ké tveweni imperativa plurdlu u sloves k
wyrowndni byt podle pruni tidy: jd su (jako maku, beru} | Iy i minulém | substantiva kondicl -el k mikkyjrm typim: nit se nal jehle | pledpona zajmen, nikdy piidesti: ndeo, negda
JIZNI PODSKUPINA OKRAJOVE PODSKUPINY
CENTRALNI splynuti é > ;6 >0 ZAPADNI TYPY VYCHODNI TYPY
hoocrovickd . . KUNSTATSKO- i KOJETINSKO- SLAVKOVSKO-
HORSKA NAREE] ZNOJEMSKY TYP zZABREISKY EuUHAKY <
TYP BUDEIOVICKY PREROVSKY BUEovICK?
uchovani girokého
5 0 &% u: kopec €3 oy T
i E. ¥ ne kupec opozice | /
s2,055,6,F], sk "
nasleduje-li po stfedomoravské 6,|  reCuRovana redukce 6, &: rébé

pivedné trojéleny

wislovnost i po

v > rabe
fiE Sy amahlasek -
konsonantech: Vg H
I ; . . zkraceni - &,0
zhracenii=i, 0 >u tacho, naf + i
; : wyslovovano tideji
sedmiclenny prateticke h -» s
vokalicky systém | 2lousen pricest hnat. e )
= trojélenny systém ica | /¥
= g ) ¥ 5¥ opozice | /¥
stredni e: sen,
den. stiedni o: w koncovkach iini Edsti
kos, bok v jizni asti
rybe, budo
prefix do- ve
priinik staréha
vu do lokdlu: i
nfinitivni £
(varianta pf "
Sy nékdy zénik
denést, dojit : i
redikovaného i - nzey: Edhat >
¥ iy
nékdy koncovka LN

wiivem sousednich

Zského typuu | chtit = vychazi z
: kfandy -» na 1
ksandech (ach
nahrazeno ech)

piizvuénost na

posledni slabice




Vychodomoravska (moravskoslovenska) nareci

VYCHODOMORAVSKA NARECT
nedodlo k (feni & » | | skupina 3t: [£5] | skupina sh: [zh] |je:|'r|efﬂe hlasky bez opozic - r,,m,n,j: tog jezte |absence prehlasek: krupica, nodu kofu maravskd kratkost: bioto
G>u0 | y=y | pritomnost |vI-ovém picesti | uchovava princip kategorie Zivotnosti: i chytf studenti |_substantiva na s,z prechazeji k mékkym typlm: dva voze, i nose

vyrovnani byt podle prvni tfidy: jd su (jako maiu, beru) | jsi namisto ses ve 2. psobé 5G | dlouhé slabikotvorné 1, r: dihy, wide | zachovani pivodnich monoftongd yu: pycha, mika

uZivani bar(s) jako predlodky nebo pfedpony koncovky -om, -och v dativech maskulin a neuter: v domach tvrdé tvary adjektiv pfechazi k rodu fenskému: 1.p-ta, 2.p - té
ZAPADNI VYCHODNI
SEVERNI (valaisk4) JNENI (slovécka)
KELEESKA DOLSKA KOPANICARSKA

opaozice | [ : brof

oporice | / 1: brat opozice | / {: brat opozice | /+: braf opozice | / : brat
neutralizace fivotnosti

wyrovnani dle dativu

wyrovnani die dativu a lokdlu: bez té wyrownani dle dativu a lokdlu: bez té . existence |: nes!
vyrownani dle dativu a lakalu: bez t¢
alokalu: bez té i )
oz . [P T S P nediftongizované ou: .y . .
koncovka ami: fZenami wyskyt 'tos', 'sme' = wchodné od Svratky h:' h dvojhlaska -ie- viem
v kofenecl
opozice | /Y koncovka = ama: Jenama
T ot it nechjevuje se
nedochazi k piehlisce d>i: hazdvali . I pfiklon k mékké deklinaci: do kapse
mékks retné souhldsky: b'éfet i lejstek, kfeji; o reflexivum sa
nediftongizovana koncovka: stard {<d): roufa, nouf
A N T piiklon k mékkeé piklon k mékké . y
infinitiv na £ fiklon k mékké dekinaci: do kapse - oo rovnani s 1. tfidou: j& su
P P deklinaci: do kopse | deklinaci: do kapse v N
ipoczsEisi>y wyrovnani s 1. tfidou: jd su nadmérna wyrovnani dle dativu a lokdlu: bez té
i>ai vyrowndnis 1. diftongizace: mékké
pfiklon k mékké deklinaci: do kopse — - —— thidou: ja su i lejstek, kfgjz; palatalizace be, pe, ve: vedét, mesto
rustli = analogie dle infinitivu (<d): roufa, nouf
vyrownani 5 1. tfidou: jg su existence |: nes! vyrovndnis 1.

existence |: nes/ neexistence f - nahrazeno r

tfidou: jd su

existence I: nes/ postrada naslovné j: istéfe

PROBLEMATIKA OBECNE CESTINY
dvoji druh obecné Cestiny:
e zdialektologického hlediska - interdialekt (se vSemi prvky), spolecné rysy, ale teritoridlné se lehce lisi
e druhy standard - uZivaji vsichni na celém izemi; lidé si neuvédomuji, Ze jde o interdialekt, vytlacuje
spisovny jazyk v nékterych funkcich, rozsiren diky médiim apod.

a ddle k OCJ:

e v Cechdch oznaceni pro béZnou mluvu

® nespisovnd forma Ceského jazyka pouZivand obvykle v bézné tstni komunikaci

e vlingvistice se definuje jako interdialekt, pouZivd se zejména v Cechdch a na zdpadni Moravé

e neni kodifikovdna, a proto se vyviji rychleji a plynuleji nez spisovny jazyk

e nékteré prvky obecné Cestiny mohou pronikat do spisovné vrstvy jazyka

e termin obecnd Cestina byvd asto nahrazovdn pojmy obecnd mluva, obecny/bézné mluveny jazyk, mluvend
Cestina

e v predvdlecném obdobi oznacovala obecnd mluva Cestinu, kterd nebyla ani spisovnd ani dialektovd

® obecnd Cestina - utvar ndrodniho jazyka, ktery md urcité postaveni mezi ostatnimi jazykovymi titvary a
uplatiiuje se v urcitych komunikacnich situacich

Obecna cesStina vs. hovorova ¢estina
e hovorova cestina - hovorovy styl spisovné cestiny, neni samostatnym titvarem (mylné povaZovdn za utvar
kviili toleranci k nespisovnym prvkiim)
e obecna cestina - nespisovnd, je titvarem ndrodniho jazyka



Uzus, norma, kodifikace, problematika spisovné cestiny
UzZus

objektivni spoleCensky proces kolektivniho jazykového dorozumivdni, v némzZ se uplatriuji a projevuji zdkonitosti
Jjazykového systému; je jednim z nejdiileZitejsich zdrojii pozndni jazykové normy; predpis, zvyk

soubor jazykovych prostiedkil, které jsou ve vZité podobé uZivdny jazykovym spolecenstvim (bez ohledu na
(ne)vhodnost, (ne)sprdvnost); opird se o néj jazykovd norma; zvyklost, kterd je v jazyce ustdlena a kterd miiZe byt i
nesprdvnd (napr. osloveni pane Novdk - sprdvné je [kodifikovdno je] pane Novdku, ale pouZivanéjsi je pane Novdk -
v nominativu [v tizu je to pouzivanéjsi])

NORMA

souhrn objektivné existujicich, historicky podminénych zdkonitosti jazyka, jeZ se v dané dobé uplatriuji v kolektivnim
lizu jazykového spolecenstvi

soubor jazykovych prostiedkil, které jsou jazykovym spolecenstvim pravidelné uzivdny a povaZovdny za zdvazné;
soubor zdkonitosti jazykového uzu smérujici k jisté pravidelnosti; stdle se vyviji

NORMA SPISOVNEHO JAZYKA
zahrnuje soubor prostredkii spisovného jazyka, které jsou pocitovdny jako zdvazné
lingvisté do ni mohou zasahovat pomoci kodifikace, kterd je upeviiuje
spisovnd norma je upravovdna i individudInim a kolektivnim tizem uZivatelii jazyka
rysy spisovné normy:
implicitnost: vztah mezi normou a kodifikaci
zdvaznost spisovné normy
primdrni je psand podoba; graficky obraz a mluvend podoba aZ sekunddrni
funkénost
jednota spisovné normy
pruznd stabilita a jeji zdmérné zvysovdni
prestiznost
Lexikalni norma: tykd se lexikdlniho pldnu jazyka, kodifikovdna ve vykladovych a jazykovych slovnicich
Ortoepicka norma: zabyvd se sprdavnou vyslovnosti lexika
Ortograficka norma: tykd se pravopisu (ustdleny zptisob zdznamu zvukové podoby spisovného jazyka pomoci
systému grafickych znakii)

KODIFIKACE

historicky dany stuperi pozndni, utvrzeni a formulovdni jazykové normy v jisté soustavé pravidel; miiZe, ale nemusi
byt adekvdtnim vystiZenim existujici normy; nékteré slovniky a mluvnice kodifikuji normu starsi, kterd v Zivém tizu
JjiZ neplati nebo md cdstecné jinou podobu

uzdkonenfi jazykové normy v explicitni podobé v priruckdch, zvldsté ve slovnicich

obsahem kodifikacni jazykové normy je védecké pozndni a utvrzeni objektivné existujici normy spisovného jazyka a
zachyceni vyslovnosti této pozndvaci ¢innosti ve slovnich, mluvnicich

vztahuje se pouze ke spisovnému jazyku; jazykovd norma se neustdle vyviji; zachycovdni zmén po etapdch; dil¢i
tpravy kodifikaci; uvddeni dublet

Standard: oznaceni souboru jazykovych prostredkil povaZovanych za sprdvné. Jejich odborné zaznamendvani
(kodifikace) nazyvdme standardizaci. Nékdy téZ vzddlenost mezi spisovnou normou a jazykem kaZdodenni
komunikace.

Zakladni kodifika¢ni pirirucky: (zachycuji sou¢asnou normu v urcité dobé, obménuji se /nejrychleji pravopis/; norma je pravidlem)
1/ Lexikalni normy jsou kodifikovany ve vykladovych, jazykovych slovnicich:
Slovnik spisovné cestiny (SSC)

PFiruéni slovnik jazyka ceského (PSJC) - 9 svazkii

Slovnik spisovného jazyka ceského - piivodné 4 sv, r. 1988 prepracovdno na 8 sv

2/ Morfologie - zpracovani mluvnice.

Ceskd mluvnice - Havrdnek, Jedlicka

Stru¢nd mluvnice Ceskd - Havrdnek, Jedlicka; pro skolni potieby

Priruéni mluvnice Cestiny - Grepl, Jelinek; vyd. 1995, nejnovéjsi, nové tvary, dvojtvary
Cestina - f'e¢ a jazyk - Marie Cechovd a kol

3/ Syntaktické prostiredKky - skladba je soucasti mluvnice, 1ze hledat v mluvnicich.
Skladba - Miroslav Grepl, Bauer

4/ Vyslovnostni

Vyslovnost spisovné Cestiny I. - domdci slova

VWyslovnost spisovné Cestiny Il. - vyslovnost cizich slov

Pravidla pravopisu, Pravidla ceského pravopisu - riiznd vyddani



Historicko-srovnavaci jazykovéda - zakladni obrysy

e pokus o védeckou metodologii, objektivni
e diachronni metoda - zkoumd jazyk ve vyvoji, srovndvani jazykii
e srovndvaci gramatika, impulz ke vzniku dal objeveni sanskrtu

Dvoji pristup k predmétu zkoumani vlastnosti jazyka (Ferdinand de Saussure):

e diachronni - historicky: sledovdni historického vyvoje jazyka v jistém casovém intervalu; pretrvdval
vjazykovéde celé 19. stoleti (vrchol 70.-80. léta - skola mladogramatikii) - zkoumdni jevii hlavné
v historickém vyvoji, casto izolované, sledovdni historickych souvislosti riiznych jazyki, hleddni
a rekonstrukce spolecného vyvojového vychodiska (tzv. prajazyky) a rodokmenti jazykil jednotlivych
jazykovych rodin = historickosrovnavaci metoda - umoznila vybudovat jazykovédy jazykovych rodin a
Jejich zdkladnich vétvi; Ferdinand de Saussure proti nadvlddé této metody postavil a zdiivodnil tezi, Ze

e synchronni - srovndvaci: zkoumdni stavby jazyka vzhledem k jeho fungovdni v urcitém lidském
spolelenstvi v jistém casovém okamZiku; je moZné provddét synchronni rozbor i tzv. mrtvého jazyka, a to za
predpokladu, Ze je k dispozici dostatecné mnoZstvi pisemnych jazykovych dokladii (rozbor vSak nikdy
nebude zcela presny, uplny a diikladny - nelze oveérit tvrzeni dotazem na rodilé mluvci apod.)

®  oba pristupy se navzdjem dopliiuji, vétsinou nelze uzivat pristupy izolované (napr. synchronné nedokdZeme
vysvetlit, proc existuji tvary lokte (genitiv singuldru a nominativ plurdlu) a lokti (dativ singuldru) misto
lokty, ale diachronnim pristupem dokdZeme, Ze se jednd po poziistatky t-kmenového sklotiovdni);
diachronni metoda se osvédcuje pri vykladu vyjimek a archaismii v jazyce

Historickosrovnavaci metoda
1. obdobi
e uprednostiiuje diachronni pristup, zkoumd jazyk v casovém vyvoji, pozndvdni soucasného jazyka povaZuje
za primitivni; zkoumdni podobnosti jazykii
e impulzem byl objev sanskrtu (William Jones, 1786: tvrdil, Ze mezi latinou, rectinou a sanskrtem ecistuje
genetické spojenti); argumentace pro: Franz Bopp a Rasmus Rask
e zakladatel indoevropské srovndvaci jazykovédy povaZovdn Franz Bopp - dokdzal pribuznost sanskrtu s
latinou, fectinou, perstinou a germdnskymi jazyky (nazval je indoevropskymi jazyky), domnival se, Ze
ptivodni jazyk byl dokonaly a vyvojem doslo ke znecisténi
e Rasmus Rask dospél (jesté drive neZ Bopp) ke stejnému ndzoru, dilo publikoval ale pozdéji (navic
publikoval v ddnstiné, jeho dilo se tedy rozsitilo aZ pozdéji, ve 20. stol); studoval vétsi mnozstvi jazyku;
tvrdil, Ze neni vhodné studovat lexikum (dochdzi ke kulturnim prenosiim), ale gramatiku

2. obdobi
e hlavné Jakob Grimm a August Schleicher:

o Jakob Grimm: vydal dilo Némeckd gramatika - oproti Raskovi a Boppovi se nesoustredil pouze na
gramatiku, ale zaméril se na srovndvdni hldskovych pribuznosti — objevil pravidelné zmény

o August Schleicher: dilo Kompendium srovndvaci gramatiky indoevropskych jazyki; pokusil se
jako jediny shrnout dosavadni myslenky a dospét k zdvéru; pokusil se najit schéma historického
vyvoje, vypracoval model stépeni jazykové rodiny — Stammbaumtheorie; 1'ikd se, Ze prisel s tizem
oznacovat predpoklddané, nedoloZené konstrukty hvézdickou (dodnes plati)

Slovanska historickosrovnavaci jazykovéda
e zakladatelem je Josef Dobrovsky - Zdklady staroslovénského jazyka (1822)
e s Dobrovskym casto spojovdn Franz MikloSic: Srovndvaci gramatika slovanskych jazykii (4 dily) - souvislosti
mezi slovanskymi jazyky (moderni metodologie)

3. obdobi

e vrchol a zdroveri vycerpdni metodologie; 70. 1éta 19. stoleti (mladogramatici)

e hlavni myslenka z univerzity v Lipsku — Karl Grugmann spolecné s Hermannem Osthoffem zaloZil casopis (v
tvodnim ¢ldnku sebe a své kolegy ironicky nazval mladogramatiky)

e zdkladni dilo mladogramatikii: Principy déjin jazyka (Hermann Paul) - pokus o ucelenou teorii jazyka a
vytvoreni systému lingvistiky

e dalsi dila: Zdklady srovndvaci gramatiky indoevropskych jazykii (Karl Brugmann a Berthold Delbriick) -
ovlivnéno pozitivismem, prdce s fakty



mladogramatici povazuji diachronii za jediny mozny zpiisob zkoumdni jazyka, soustredili se na hldskoslovi,
prinesli nové metodologie a postupy, pravidelnost hldskovych zmén povysili na prirodni zdkon (a povaZovali
ho za bezvyjimecny), pozdéji dokdzdno, Ze v praxi nefunguje (plati méné u emociondlnich slov), vyvrdceno
také vinovou teorii na studiu dialektu

indoevropsky zemépis - zakladatel George Wenker (publikoval i pres to, Ze dospél k opacnym vysledkiim,
nez predpoklddal); samostatny disciplina aZ na konci 19. stoleti, soucdst dialektologie (sleduje izoglosy a
Siteni jazykovych jevil), pracovdni s metododou doslovného prekladu (ovlivnéno osobnosti prekladatele, tedy
nepresné); Lingvisticky atlas Francie - prvni jazykovy atlas, Jules Gilliéron

Vyznam historickosrovnavaci metody v bodech:

zavedeni prisné védecké metodologie,

poprvé se resi otdzky jazykového vyvoje,

srovndvdnim jazyku se prislo na jejich pribuznost, vytvorila se genetickd klasifikace indoevropskych jazyk,
zaloZen je jazykovy zemepis jako samostatnd vedeckd disciplina,

vznikd moderni, védecky podloZend fonetika, poprvé je formulovdna fonetickd transkripce a artikulacni
fonetika.

K zdsadnimu obratu doslo na pocatku 20. stoleti s ndstupem strukturalismu.

Strukturalismus - zakladni obrysy

Z ESC: metodologicky smér, ktery predpoklddd, Ze lidmi utvdrené a reflektované svéty Ize popisovat jako komplexni
systémy, jeZ lze vymezit inventdrem stejnorodych jednotek a siti jejich vztahu; struktura. Konstituovdni s. jako
jazykovédné metodologie se spojuje s Kursem obecné lingvistiky z r. 1916 od Saussura, které ovSem mélo zndmé i
svého Casu nezndmé predchiidce a souputniky. S. neni jen metodologii jazykovédnou, ale pronikl také do literdrni
vedy, estetiky, etnologie, sociologie, archeologie atd. Ddle se rozviji v ramci jednotlivych disciplin, obohacuje se
novymi metodologickymi pristupy, klade si nové otdzky. Jednou z prvnich lingvistickych s. kol byla a je i historicky i
metodologicky zaclenénd Prazskd skola. Mezi Castéji zmiriované Skoly lingvistického s. patri Kodariskd skola,
Zenevskd $kola, americky strukturalismus (deskriptivismus).

posledni smér sjednocujici jazykovédu
reakce na vyvoj v 19. stoleti, na rozdil od néj priklon k synchronii — snaha vidét jazyk v urcitém zastaveni
Jjako soustavu vzdjemné se ovliviiujicich prvkii v riiznych rovindch (hleddni vztahi, viastnosti apod.)
zdkladni dilo: Kurs obecné lingvistiky (F. de Saussure) - vydali ho studenti jeho predndsek; jeho prinos
spocivd v tom, Ze:
o odhadl stav doby v lingvistice a uvédomil si diference mezi diachronii a synchronii (za dtileZitéjsi
povaZoval synchronii)
o rozIisil pojmy langue a parole
o pojimal jazyk jako systém prvkil (a zabyval se vztahy mezi nimi - rozlisoval paradigmatické a
syntagmatické vztahy);
o prisel se specifickou psychologickou teorif jazykového znaku, tvrdil, Ze jazykovy znak je arbitrdrni,
jazyk chdpal jako socidlni jev;
zavedl pojem hodnota znaku, rikal, Ze funkce, vyznam nebo hodnota jazykového znaku je ddna jeho
postavenim vii¢i ostatnim prvkiim strukturovaného systému.

Silny vliv mély v této dobé tii Skoly: Zenevska, kodanska a predevsim S$kola prazska.

Zenevskd skola — sem se Fadi samotny Saussure i jeho Zdci

Kodariskad Skola - zacind se formovat ve 30. letech 20. stoleti, ve svych formdlnich pracich napodobovala
prazZskou $kolu (Hjelmslev vytvoril novy smer nazvany glosematika - pokus o formalizovany logicky popis
jazyka, snaha zavést novou terminologii - tento pokus o vytvoreni metajazyka k popisu jazyka se vsak ve své
dobé nesetkal s velkym ohlasem, aZ pozdéji se lingvistika ke glosematice vraci)

Prazskd skola



PRAZSKY LINGVISTICKY KROUZEK

Z ESC: jedna z prvnich strukturalistickych $kol, jako volné sdruZeni se ustavila 6. 10. 1926 v pracovné ¢. anglisty V.
Mathesia. Otevirenost nelingvistickym obortim. 1930 diky nim v Praze probéhla mezindrodni fonologickd konference

Prinos:

PraZsky lingvisticky krouZek - praZskd $kola: nejvyznamnéjsi, presné datovdn (6. rijna 1926); vypracovdni
Jjazykové koncepce (ovlivnila evropskou i svétovou lingvistiku); otevieny vsem smériim, ¢lenové vsak obcas
netolerantni (vylucovali dokonce cleny, s jejichZ ndzory nesouhlasili); impulz ke vzniku od doZivotniho
predsedy Viléma Mathesia - sezval pritele na schiizi, kde se diskutovalo o jazyce (pozdéji se schdzeli
kaZdych 14 dni); rozpadl se pred koncem 2. svétové vdlky (Mathesius zemrel, Jakobson nucen emigrovat); s
ndstupem levicové vlddy se strukturalismus dostal na index a byl zakdzdn, oZiven byl v 60. letech a pozdéji
azvroce 1989.

Matheisus prednesl teorii, v niZz podporoval synchronni pristup k jazyku a uvaZoval, Ze jazyk neni statickou
zdleZitosti, ale Ze u vsech jevii probihd oscilace pozitivni pro vyvoj /pruznd stabilita)

prvni slavisticky sjezd - 1929: prace Teze - hlavni body:

silny diiraz na synchronni studium jazyka

Funk¢ni pojeti jazyka (prazska funkcni $kola) - novy prinos lingvistice, o funkci totiZ Saussure viibec
neuvazoval. Obeché chdpali jazyk jako prostiedek, ktery funguje v lidské spolecnosti, slouZi jako ndstroj a
pIni urcité funkce. Do jisté miry uprednostiiovali parole a predznamenali pozdéjsi pragmatickd studia
Jjazyka. Zajimali se také o fungovdni vSech jednotlivych prvki (hldsky, morfémy, fonémy, ... )

Svd dila vyddvali ¢lenové PLK ve shornicich Travaux du Cercle Linguistique de Prague a ddle v casopise
Slovo a slovesnost (v roce 1935 zaloZili (vychdzi dodnes) jako odpovéd’ na v té dobé silné puristicky casopis
Nase rec¢ (1917), jehoZz hlavni ndplni je péce o spisovny jazyk)

clenové povaZzovali kodifikaci a pésténi spisovného jazyka za diileZité a nesouhlasili s puristickym pristupem;
drzZeli se predevsim tizu, nebrdnili se dubletdm

Prinos PLK v nékolika rovinach:

o Rovina hlaskova - predevsim funkce, prisli s ucelenou fonologii (vychdzi z naprosté abstrakce,
pracuje s funkci hldsek a tyto abstrahuje - tzv. fonémy) - nejvyraznéjsim predstavitelem je v této
oblasti Nikolaj Sergejevi¢ Trubeckoj (1898-1938), autor ruského piivodu, byl v kontaktu s
hldsek je funkce distinktivni, Cili schopnost rozliSeni vyznamu; prisel také s terminy neutralizace,
korelace)

o Rovina morfologicka - strukturalismus obecné spojil morfologii dvojiho typu: gramatickou
jazycich slovanskych Bohuslava Havranka; diileZitd je také studie O strukture ruského slovesa od
Romana Jakobsona

o Rovina syntakticka - nejvétsim prinosem je u€eni o aktualnim vétném clenéni, dnes také
termin funkcni vétnd perspektiva (autorem této teorie je Vilém Mathesius - pracoval s terminy
vychodisté (vychodisko) a jddro vypovédi, dnes dvojice téma a réma; zabyval se také lexikem -
vyznamné poznatky, napft. co to jsou znackovd (nejsme schopni ze struktury odhadnout vyznam) a
popisnd slova, lexikalizace (spojeni znaku s obsahem); formuloval teorii pojmenovdni a urcil dva
procesy — pojmenovdni a usouvztazneni. Znackovd slova jsou takovd, kterd nejsme s to z jejich
vyznamové

Velkou oblasti je teorie spisovného jazyka (shrnul Bohuslav Havrdnek ve sborniku Studie o spisovném jazyce
- PLK dokdzal, Ze je spisovny jazyk (oproti ndieci a bézné mluvé) ve slovni zdsobé bohatsi, je vrstevnatéjsi a
md stylistické diference); prisel s tim, Ze kultivované vyjddreni nemusi byt vyhradné spisovné, ale je mozné je
kombinovat

Havranek formuloval funkéni styly, zdkladnim kriteriem je funkce, kterd urcuje, co je pro dany projev
vhodné: hovorovy (konverzacni), pracovni (vécny), védecky (odborny) a bdsnicky (umélecky) - k témto byl
pozdéji Jelinkem priddn styl publicisticky.

Prekondni mechanického odliSeni diachronie a synchronie, poZadavek synchronniho poposu jazyku jako
dynamického systému a vypracovdni metod strukturni lingvistiky zvldsté v souvislosti s konstituovdnim
fonologie.

Nejveétsi vyznam pro lingvistiku — rozpracovdni funkcné strukturni metody - ta se promitla nejen do vykladu
funkci jazyka, teorie funkénich stylii, funkéni gramatiky, resp. funkéni syntaxe (téZ AVC), ale také do vykladu
fungovdni jazyku jako celku i do popisu dil¢ich rovin. Prdvé na ptikladu AC je vidét, Ze PS predjimala
pozdéjsi vyvoj svétové lingvistiky (zkoumdni AC vétného predjimd textovou lingvistiku) a Ze kompletné i
odvahou otevirala do té doby opomijené problémy.



Pragmaticky obrat v jazykovédé - zakladni obrysy

vy,

v 70. letech 20. Stoleti, dochdzi k nému v mezindrodnim méritku

odklon od systémové orientované lingvistiky (tedy strukturalismu) k jazykovédé orientované komunikacné -
jazyk zalal byt zkoumdn ve svém uZivdni, tzv. pragmatika (pragmalingvistika)

neni jednotné vymezeno, co do pragmalingivistiky jesté spadd, a co uZ ne, o otdzce hranic se diskutuje
predevsim v sémantice.

Prvnf teorif byla teorie mluvnich aktG - navdzala na rakouského filozofa Ludwiga Wittgensteina, podle
néjZ miizeme vyznam jazykovych vyrazu sledovat az z jejich uZiti a nelze jej zjistit ze systému; pragmatika
sleduje zameéry a cile ticastnikii komunikace, jejich strategie k dosaZeni zdméru, postoje k obsahu promluvy
a k adresdtovi, emociondlnost...

Hranice mezi pragmatikou a sémantikou - zjednodusené: sémantika se ptd, co ,to” znamend, pragmatiku
zajimd, co ,tim“ mluvci mysli.

charakteristicka jsou osobni zdjmena (jd, ty), priviastiiovaci zdjmena (miij, tviij, nds), slovesnd osoba,
slovesny cas, ukazovaci zdjmena (tento), adverbidIni deiktické prostiedky (tady, vlera, zitra) - bez deikce
bychom se ve skutecnosti nebyli schopni domluvit

diileZitd také presupozice - predpoklad, s jehoZ splnénim se pocitd (nutnd podminka - ,divim se, Ze jesté
neni hotovo“ - predpoklddanym faktem je, Ze jesté neni hotovo, nebo ,nejelo mi auto - adresdt automaticky
predpoklddd, Ze mluv(i viastni auto); udrzuje jazykovou ekonomii, protoZe vyslovujeme jen to, co je nové
charakteristickd je také implikatura - nereagujeme na doslovny vyznam, ale na to, co vyrozumime, co
predpokldddme, Ze chtél mluvci sdelit
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